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1. Bevezetés

Az 1989-es rendszervaltas utan szlletett meg a somorjai nemzetiségi magyar
kdnyvtar, latin nevén Bibliotheca Hungarica elképzelése. A kdnyvtar 6tletgazdaja és
megalapitdja Zalabai Zsigmond egyetemi oktato, irodalomkritikus és koziro.

A konyvtar torténetében jelentés mérféldkovet jelentett a Bibliotheca Hungarica
Alapitvany |étrehozéasa, melyet 1992. marcius 27-én jegyeztek be. Az alapitvanyi for-
ma nagymértékben hozzajarult az intézményesiléshez. A Bibliotheca Hungarica fel-
adata egy helyre dsszegyUjteni a Csehszlovakiaban 1918 6ta kiadott magyar nyelvi
kdnyveket, folybiratokat, kisnyomtatvanyokat, a magyarsag irott dokumentumait és
kulturalis életével 6sszefliggd adatait.

A Bibliotheca Hungarica Alapitvany kuratériuma 1997. aprilis 7-i Glésén hatéro-
zatot fogadott el, melyben egyetért a Bibliotheca Hungarica kdnyv- és dokumentum-
gyljteményének, és a tulajdonaban levé miszaki eszkdzok atadasardl a Férum Tar-
sadalomtudomanyi Intézet részére. A Férum Tarsadalomtudomanyi Intézet kotele-
zettséget vallalt, hogy a gyljteményt tovabbra is Somorjan 6rzi, és az intézet kere-
tében egy 6nallé kényvtari és levéltari osztalyt 1étesit Bibliotheca Hungarica néven.
A részleg igazgatdja Végh Laszlo.

2. A Bibliotheca Hungarica részlegei, gyUjt6kore

2.1. Kényvallomany

A Bibliotheca Hungarica a 2005-0s évben 1566 kotettel gyarapodott, igy a konyvtar
kényvallomanya 2006 januarjaban elérte a 16 222 kotetet. A kdnyvallomany magéa-

ban foglalja a Bibliotheca Hungarica térzsallomanyat, kézikonyvtarat és a Csemadok
kézponti kdnyvtaranak koteteit.
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A torzsallomanyt a (cseh)szlovakiai hungarikak alkotjak (8783 kotet). Az allo-
many ezen részének leirasat tartalmazza a 2000 decemberében megjelent kétkote-
tes mU, A Bibliotheca Hungarica (cseh)szlovakiai magyar kényvgydjteményének bib-
liografigja (1918-2000). Az anyag (5026 kotet) szamitogépes feldolgozasa a
CDS/ISIS koényvtéri szoftver segitségével készilt az ETO (Egységes Tizedes Oszta-
lyozas) konyvtari bibliografiai rendszer szerint, a nemzetkdzi szabvanyos dokumen-
tumleirast (ISBD) alkalmazva. A bibliografia 3298 tételt dolgoz fel, a fennmaradé
csaknem 2000 koétet masodpéldany, mely a kdnyvtar raktaraban van elhelyezve. A
jelenlegi kdnyvtari dllomany mintegy felét szlovakiai magyar szerz6k mivei alkotjak.

A szlovakiai magyar kdnyvtermést reprezental6 térzsallomanyban 6sszesen 807
kiadd altal kiadott konyv és id6szaki kiadvany talalhaté. A legtdbb kdtetet a Madach
Konyvkiad6 kiadvanyai képezik (684), tovabba a Lilium Aurum altal kiadott 362
kényv, ezt kovetik a Szlovak Pedagogiai Konyvkiadd (319), a Kalligram (290) és a
Nap Kiadd (164) termékei. A gylijteményben legnagyobb szamban Téth Laszl6 (100)
mdvei talalhatok, tovabba Egri Viktor (76), Koncsol Laszld (68) és Fabry Zoltan (61)
kotetei Az id6szaki kiadvanyok kozil legtobb az iskolai évkényv és emlékkdnyv
(286), tovabba 129 naptar és 48 klldnb6zé évkdnyv gyarapitja a gyljteményt.

A 16 222 kotetes teljes kdnyvallomanybdl mintegy 4188 kotet alkotja a kézi-
kbnyvtarat, amely magaban foglalja a szlovakiai magyarsaggal foglalkozé vagy a
szlovakiai magyarsag miuvelédéstorténetének kutatasahoz szlikséges magyar,
cseh, szlovak és mas idegen nyelveken megjelent kdnyveket.

A kézikdnyvtarban megtaldlhatok a hungaroldgiai diszciplinak muveléséhez sziik-
séges:

— Lexikonok: A Pallas nagy lexikona, Révai nagy lexikona; Magyar lexikon; Uj ma-
gyar lexikon; Britannica Hungarica; Magyar Larousse; Enciklopedia Slovenska;
Enciklopedia Hungarica; Magyarorszag térténete; Katolikus lexikon; Magyar irodalmi
lexikon; Uj magyar irodalmi lexikon; Néprajzi lexikon; Mivészeti lexikon; Vildgirodal-
mi lexikon; Slovensky biograficky slovnik (Szlovak €életrajzi szétar); Magyar életrajzi
lexikon; Filmlexikon; Zenei lexikon; stb.

— Szé6térak: Magyar nyelv értelmezé szotara; Magyar nyelv szétara (Cuczor
Gergely-Fogarasi Janos); Uj magyar tdjszotar; Stpis pamiatok na Slovensku (Szlo-
vak muemlékszotar); Viastivedny slovnik obci na Slovensku (Szlovak helységnévszo-
tar); Angol-magyar nagyszotar; Magyar—angol nagyszotar; Cseh—-magyar nagyszotar;
Magyar-cseh nagyszotar; Szlovak—-magyar nagyszotar; Magyar-szlovak nagyszotar;
helységnév-szétarak; stb.

— Konyvtartudomanyi kézikonyvek: Petrik Géza: Magyar kdnyvészet; Sz6ke Jo-
zsef: A csehszlovakiai magyar irodalom valogatott bibliografigja (1-4. két.); Régi ma-
gyarorszagi nyomtatvanyok (1-3. kotet); B. Nador Orsolya: A csehszlovakiai magyar
nyelvii kényvkiadas bibliogréfidja; Kényvtari fogalmak kisszotara; Bibliografia
inoreCovych knih vydanych na tzemi Slovenska (A Szlovakia terlletén kiadott mas
nyelvi kényvek bibliografiaja); Bibliografia novin a ¢asopisov vychadzajicich na
Slovensku (A Szlovakiaban kiadott folyGiratok bibliografiaja); Rizner, Ludovit V.: Bib-
liografia pisomnictva slovenského (A szlovak irasbeliség bibliografigja); stb.

— Egyéb kézikdnyvek: Miiveltség kdnyvtara (1-10 koét.); Domanovszky Sandor:
Magyar miivel6dés térténete; Magyar kodex (1-5. koét.); Nagy Ivan: Magyarorszag
csaladjai; Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyéi és varosai; stb.



A Bibliotheca Hungarica dokumentacios tevékenysége 71

A Bibliotheca Hungarica Alapitvany gondozta a Csemadok Kdzponti Irodajanak le-
véltarat és egykori kényvtaranak mintegy 2000 kotetes gyljteményét. A Forum Tar-
sadalomtudomanyi Intézet igazgatdja, Toth Karoly 1997. augusztus 21-én szerz6-
dést kotott a Szlovakiai Magyar Tarsadalmi és KdozmUvel6dési Szévetség — Csema-
dok elndkével, Kolar Péterrel a Csemadok tulajdonét képez6 teljes kdnyvgydjtemény
€s levéltari anyag megdrzésérdl, kezelésérdl és feldolgozasardl. A szerz6dés értel-
mében a Csemadok tulajdonosi jogai a fent jelzett kdnyv- €s levéltari anyaggal kap-
csolatosan érintetlenek maradnak.

A Férum Kisebbségkutato Intézet kdnyvtara és levéltara, a Bibliotheca Hungari-
ca dokumentacios tevékenységének f6 célja a kdnyvtar gyljtékorébe tartozd Szlova-
kidban megjelend magyar nyelvi kiadvanyok beszerzése és feldolgozasa.

2.2. A Bibliotheca Hungarica folydirattara

Gydjteményiinkben az 1918-1945 kozo6tti idészakbdl 89 szlovakiai magyar folydirat,
€s az 194916l napjainkig terjed6 korszakbol pedig 298 kdzponti €s regionalis saj-
totermék talalhato.

2.2.1. Foly6iratok 1918-1945 kozott

Az 1918-as allamfordulatot kévet6 elsé években Csehszlovakiaban az addigi ma-
gyar sajté nagyobb részét, féleg a magyarositasban részt vett lapokat megszlntet-
ték, de 1921-1922-t6l az Uj lapok alapitasa mar nagyobb nehézségek nélkil tor-
tént. 1918 és 1938 kozott — a karpataljai magyar sajtét is beleszamitva — csaknem
700 volt a regisztralt lapok szama, melyek alapvetd rétegét a politikai lapok alkot-
tak (Pragai Magyar Hirlap). Nagyobb részik az anyagi ellatatlansag és a szakérte-
lem hianya miatt révid életd volt. A hatésagok a kisebbségi sajtot diszkriminativ moé-
don cenzlraztak, s gyakori volt az elkobzas és lapbetiltas. A szlovak allamban
(1939-1944) a magyar nyelvi sajtdé er6sen megfogyatkozott, ennek oka a magyar
lakossag szamanak csdkkenése, masrészt a sajtoszabadsag megszlinése és az ira-
nyitott sajtorendszer bevezetése volt.

A gylijteménybe 2005 év végéig 89 folydirat tartozott. Ezek kdzll néhany: Apol-
lo, Baréti Szo, Este, Esti Ujsag, Felsécsallokéz, Felvidéki Magyar Hitlap, A Fold Neé-
pe, Gazdasagi Szemle, Gémdr-Kishont, Gémdr, Gémdri Egyetértés, Gémdri Kurir,
Goéméri Lapok, Goémori Ujsag, Hirads, A J6vé, Kassai Naplo, Kassai Ujsag, Képes
Hét, Kisebbségvédelem, Korunk, Lathatar, Magyar Album, Magyar Diakszemle, Ma-
gyar Figyeld, Magyar Hirlap, Magyar Irds, Magyar Minerva, Magyar Munké&s, Magyar
Nap, Magyar Néplap, Magyar Szemle, Magyar Tanité, Magyar Taniigy, Magyar Ujsag,
A Mi Lapunk, A Nap, Nemzeti Kisebbségek, Nemzeti Kultdra, Névényvilag, Nyi-
travarmegye, Olajag, Pragai Magyar Hirlap, A Reggel, Rimavdigye, Sarlo és Kala-
péacs, Somorja és Vidéke, Szinhazi Ujsag, Szlovenszkdi Szinhazi Elet, Szévetkezeti
Ujsdg, Sziiz Méria Uj Virdgos Kertje, Tabortiz, Tatra, Tornaljai Ujsag, Turul, Tiz, Uj
Elet, Uj Hirek, Uj Magyar Museum, Uj Sz6 (az Uj Kultdra folyéirata 1932-bél), Vetés.

Az 1945-ig megjelent szlovakiai magyar folydiratok gyljteménye a teljes évfolya-
mokat és lapszamokat illetéen sajnos hianyos. Ezek beszerzése nagyon nehéz, f6-
leg hagyatékok révén keriilnek a gylijteménybe. igy példaul a rimaszombati Wallen-
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tinyi csalad hagyatékabdl (Gyéry Dezsé csaladjanak anyai aga) kerilt a folyGirattar-
ba egy nagyon értékes gyljtemény (a GGmdr cim( hetilap 1922-1944 kdzott meg-
jelen6 évfolyamaibdl 205 lapszam, a Pragai Magyar Hirlap cim( napilap 1922-1935
kozott megjelent évfolyamaibdl 522 lapszam, a Magyar Ujsag cim(i napilap 1927—
1938 kozott megjelent évfolyamaibdl 326 lapszam és a Kassai Naplo 1926-1928
k6z6tt megjelent évfolyamaibdl 83 lapszam). A Csehszlovakiai Magyar Tudomanyos,
I[rodalmi és MUvészeti Tarsasag (Masaryk Akadémia) folydiratanak a Magyar Figye-
I6hek minden megjelent szdma megtalalhaté konyvtarunkban. A Magyar lrds cim(i
irodalmi, muvészeti, tarsadalmi, kritikai folydirat 1932-1937 koz6tti teljes évfolya-
mai, a Magyar Tanito 1923-1925 kozétti teljes évfolyamai és a Somorja €s Vidéke
cim( hetilap 1928-1937 kdz6tt megjelent valamennyi szama (fénymasolatban) a
kutatok rendelkezésére all.

2.2.2. Folyéiratok 1945 utan

A politikai és tarsadalmi feltételek a csehszlovakiai magyarsag jogfosztottsaga mi-
att csak 1948 végén teremtddtek meg a magyar sajtd kiadasara, majd fokozatosan
a kisebbségi sajtérendszer kiépitésére. A kisebbségi sajté kiadasaban a politikai
szerveket nem a nagyvonallisag vezette, hanem a korlatozas szandéka. Az els6 ma-
gyar sajtotermék, mely a magyarkérdés politikai rendezése alapjan latott napvilagot
az Uj Szo volt. Az 1949-1989 kozott megjelent kdzponti szlovakiai magyar folyéirat-
ok szinte teljes gyljteménye megtaldlhaté a Bibliotheca Hungarica folydirattaraban.
Ez annak is kdszOnhetd, hogy az 1990-es évek elején a megsziint vagy megsziinte-
tett lapok szerkesztéségeinek konyvtara a Bibliotheca Hungarica gondozasaba ke-
rilt (Hét, N6, Szabad Foldmdves, Tabortiz, Kis Epitd). Ez j6 példa annak illusztrala-
sara, hogy a Bibliotheca Hungarica milyen hasznos, értékmentd szerepet tudott be-
tolteni a szlovakiai magyar mivel6dés életében.

Az allomanyban 298 folydirat talalhatd. Ebbdl az 1989 el6tt megjelentek: Acél-
toll, A Mi Falunk, Alkoto Ifjisag, Aratasi Hirado, Baratné, Buzakaldasz, Csallokéz,
Csemadok Hirado, Didkszemmel, Diaktiikér, Dolgozé N6, Dunatdj, Ersekdjvari Uj-
sag, Faklya, Gybzelmes Ut, Haladas, Hét, Heti Hitlapunk, Irodalmi Szemle, Kélvinis-
ta Szemle, Kis Epitd, L4to, Lendtilet, Lodiar — Hajoépits, Népmdivelés, NG, Pionitok
Lapja, Szabad Féldmiives, Szovjetbarat, Szocialista Nevelés, Sziil6k Hangja, Tabor-
tiiz, Természet és Tarsadalom, Tudomany és Technika, Uj Ifiisag, Uj Szo, Vasarnap,
Zempléni Szo.

1989 utan gydkeres valtozasok térténtek a szlovakiai magyar lapkiadasban is. A
kommunista part ideolégiai befolyasa, valamint a korabbi tabutémak megsziintek.
Uj lapok is indultak (A Honap, A Vaskapu, Alistali Ertesits, Aranylabda, Atelier, Az En
Ujsdgom, Bakai Hirndk, Balogfalvai Hirmondd, Batorkeszi Alap, Bodvavélgye, Bod-
rogkdzi Hirndk, Boltos, Busi Hirmondo, Castrum Novum, Cetli, Cserkész, Csillag-
fény, Csuszareszel6, Deaki, Déli Hirlap, Diak, Dunaszerdahelyi Hirnék, Dunataj,
Egyiittélés Hirmondd, Elet Sladkovicovon, Eletiink, Erdekes Ujsag, Ezredforduls, Fel-
sdészeli Hirmondo, Fény, Fénysugar, Figyeld, Firka, Folkhirado, Forcas, Forum Tarsa-
dalomtudomanyi Szemle, Franco, Galantai Ujsdg, Garamkdvesdi Esti Hitlap, Géni-
usz, Globusz, GGmdri Hirmondo, Gémdrorszag, Hajra, Harangszo, Hele, Helmeci Mé-
cses, Helmeci Ujsag, Ifi, Hireink, Hitkézségi Hiradd, Honti Lapok, Iskolatiikor, Iz€,
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J6 Gazda, Jo Palocok, Jokai Szo, KIK Hirado, Kalligram, Kassai Forum, Katedra, Ke-
leti Lang, Keleti Naplo, Keleti Ujsag, Képes Csaladi Lap, Keszi Kisbiro, Komaromi
Lapok, Kozigazgatas, WKrajcar, Krétapor, Kulisszak, Kupola, Lehetdség, Losonci
Phoenix, Mai Lap, MIESZ Hirado, MKDM Hirads, Monitor, Nagyfédémesi Latohatar,
Nagymacsédi Kozlény, Nagydlved, Nap, Nogradi Sz, Ocsai KézIony, Okoska, Os-
vény, Parkany és Vidéke, Pedagogus, Parlamenti Naplo, Pressinform, Pulzus, Ref-
lex, Reformatus Ujsag, Remény, Rikkancs, Rozsnydi Futdr, Rozsnyoi Ujsag, Sarga
Szamdr, Somorja és Vidéke, Szabad Ujsag, Szabad Kapacitas, Szabad Polgér, Sza-
lkai Hirmondo, Szandokan, Szécsi Szo, Szégyéni Hirmondd, Szérds K&, Tardosked-
di Hirmondo, Tiszavirag, Tornalja és Vidéke, Tollforgato, Ticsdk, Tiske, Tiznézés,
Udvardi Ujsag, Uj Garamvélgye, Uj N6, Uj Ut, Ungi T4j, Varhosszuréti Hirmondo, Va-
sartti Hirvive, Zselizi Hirmonds, Zsigardi Ujsag), azonban gazdasagi megszoritdsok
miatt az orszagos terjesztésl lapok kdzul szamos a kilencvenes évek kdzepére vagy
megsz(int (pl. Nap), vagy hetilapbdl havilappa alakult at (pl. Heti Ifi— Ifi), illetve meg-
valtozott néven jelent meg (pl. Szabad Féldmiives — Szabad Féldmives Ujsag — Sza-
bad Ujsag, N6 — Uj Nb).

A Bibliotheca Hungarica gy(jteményében talalhato folydirattar allomanyardél nyuijt
attekintést a Forum Kisebbségkutatd Intézet 2002-ben megjelent kiadvanya: A Bib-
liotheca Hungarica (cseh)szlovakiai magyar folyodiratgydjteményének katalogusa
(1918-2002). A katalégust a kdnyvtar munkatarsai folyamatosan frissitik.

A (Cseh)szlovakiaban kiadott magyar nyelvi folydiratokon kivil megtalalhaté a
kdnyvtarban a magyar irodalom tanulmanyozasahoz szikséges t6bb mint 130 ma-
gyarorszagi irodalmi és tarsadalomtudomanyi folydirat toredékes vagy teljes évfolya-
mainak példanyai is. igy példaul a gyljtemény részét képezi a Kortars, a Nagyvilag,
az Uj Forras, az Uj Iras, a Jelenkor, a Palocféld, a Mozgé Vildg, az Eletiink, a Tisza-
taj, a Forras, a Valésag, a Latohatar és az Alféld cim( irodalmi foly6iratok,
1960-1980-as években megjelent évfolyamai. A kisebbségi kérdéssel €s a hataron
tdli magyarsaggal foglalkozé magyarorszagi tarsadalomtudomanyi folyéiratok teljes
évfolyamai is a kutatok rendelkezésére allnak (Regio, Kisebbségkutatas, Magyar Ki-
sebbség, Nyelviink és Kultdrdnk, Hungarologiai Ertesitd, Pro Minoritate, Szazadok,
Korunk, Limes, Térténelmi Szemle, Honismeret, Historia stb.). Egy adomanyozas ré-
vén értékes anyag gazdagitja a kdnyvtarat: a Budapesti Szemle 1863-1914 kdzott
megjelent évfolyamai, valamint az Akadémiai Ertesité 1866-1917 kdzétt megjelent
évfolyamai, melyek eredetileg a pozsonyi kiralyi fégimnazium tanari konyvtaranak ré-
szét képezték.

A gyljteménybe tartozik még 18 szlovak tarsadalomtudomanyi folydirat (pl. His-
toria, Historicka revue, Romboid, Slovenské pohlady, OS Forum obcianskej
spolocnosti), valamint a Szlovakidban megjelen6 nemzetiségi (lengyel, orosz, ru-
szin, cseh) kiadvanyok (20).

2.3. A Bibliotheca Hungarica fotdéarchivuma

A Bibliotheca Hungarica szinte megalakulasatol kezdve rendszeres gylijtémunkaval
alakitja ki fotéarchivumat is. Megbizta — els6sorban — a szlovakiai magyar folybira-
tok fotériportereit, hogy készitsenek felvételeket a szlovakiai magyar irodalmi, tarsa-
dalmi és politikai élet eseményeir6l a kdnyvtar fotogyljteménye szamara. Ez a gy(j-
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temény az ismert sajtéfotésok (Gyokeres Gyorgy, Prikler Laszl6, Somogyi Tibor, D&-
motor Ede, Fogas Ferenc és Gorfol Jend) munkaibél idaig tébb mint 2200 fényképet
tartalmaz. Ertékes részét képezi e gyljteménynek az 1990-es évek végén Gorfol Je-
nd altal készitett 70 szlovakiai magyar ir6t dbrazolé 249 szines portréfelvétel, mely-
nek digitalizalt valtozata CD-n is megtalalhato. Tovabba a fotéarchivum részét képe-
Zi még az 1960-1980-as években készilt, mintegy 300 fényképbdl allé kollekcid
(Prandl Sandor, Fogas Ferenc és Gybkeres Gydrgy munkai) szlovakiai magyar irdk-
rol, kézéleti személyiségekrol.

A Bibliotheca Hungarica fot6archivumat programszerlien gyarapitja a felvidéki
magyar mliemlékek és emlékhelyek jelenlegi allapotat abrazolé képek dokumentéa-
lasaval is. Az 1848-1849-es magyar forradalom €s szabadsagharc emlékhelyeirdl
58 dokumentumfelvétel, a pozsonyi miiemlékekrél 29 felvétel, tovabba a csalloko-
zi kdzépkori templomokrdl mintegy 100 szines fénykép (Gorfél Jend munkai) ké-
szUlt. A gylijtemény jelentds részét képezi a Prandl Sandor hagyatékabdl szarmazd
t6bb mint 10 000 fénykép, Gybdkeres Gydrgy 2000 fényképe, valamint az utdbbi
masfél évtized torténéseit dokumentalo sajat fotégydjtemény (7000). A fotbarchi-
vum fényképeit rendszeresen felhasznaljak az egyes szlovakiai magyar foly6iratok
szerkesztéségei, az emlékhelyekrdl készilt nagyméretl szines fotokat pedig tdbb
hazai és kilfoldi kidllitason, konferencian is bemutatta a kdnyvtar.

2.4. A Bibliotheca Hungarica képeslapgyUjteménye

A Bibliotheca Hungarica dokumentumtaranak fontos részét képezi a mintegy 3200
régi és mai képeslap. Szlovakiai képeslapbdrzéken és magangy(ijtéktél beszerezve
bévul folyamatosan a gylijtemény, amely elsGsorban Szlovakia magyarlakta varosai
és kozségei allapotanak 1918 utani valtozasait dokumentalja, és igyekszik besze-
rezni a Szlovakia teriletén talalhaté magyar jellegli miemlékeket, tdrténelmi emlék-
helyeket abrazolé képeslapokat. A helytérténeti kutatas szempontjabél fontos doku-
mentacié az ez idaig mintegy 100 szlovakiai varosrdl €s kdzségrdl talalhatd gydjte-
mény (Ersekdjvar, Kassa, Komarom, Pozsony, Somorja stb.). Miveldéstorténeti
szempontbdl a legértékesebbek a felvidéki honvédemlékmlveket (Selmecbanya,
Kassa, Nagysallo, Lécse) abrazold régi képeslapok, az érsekujvari €s losonci Kos-
suth-szoborr6l készllt, a pozsonyi Pet6fi-szobrot, a millenniumi emlékmUveket (Dé-
vény, Nyitra, Munkacs), a magyar irodalomtorténet felvidéki emlékhelyeit abrazold
képeslapok.

2.5. Egyéb gylijtemények a Bibliotheca Hungaricaban

A Bibliotheca Hungarica egyéb gylijteményei: hangarchivum (150 hangkazetta), CD-
gyljtemény (159), videokazettak (106), plakatok (226), naptarak (43), valamint a
szakdolgozatok (98) gylijteménye.

A Szlovak Radi6 magyar adasa évtizedek 6ta rendszeresen készit irodalmi és
publicisztikai mlsorokat, melyek keretében megszélaltatja a szlovakiai magyar iré-
kat és kozéleti személyiségeket. Mivel a szerkesztéség megfelelé hangszalag hia-
nyaban archivalasi gondokkal kiizd, a rogzitett hanganyag tarolasa gyakran veszély-
be kertl. A Bibliotheca Hungarica a szerkesztOkkel egyluttmikddve olyan programot



A Bibliotheca Hungarica dokumentacios tevékenysége 75

inditott el, amelynek célja megmenteni az utékor szamara ezt a mivel6déstorténe-
ti szempontbdl értékes dokumentumanyagot. Ezért kialakitott és folyamatosan bé-
vit egy olyan hangarchivumot, melyben mar ez idaig sikerllt elkésziteni és pontos
szamitogépes jegyzék segitségével kbnnyen kutathatéva tenni a 150 egydras hang-
kazettan rogzitett anyagot. A gyljteményben az 1960-as évek végétdl 2000 végéig
kilénb6z6 alkalommal készilt hangfelvétel talalhaté 150 szlovakiai magyar irdval,
tovabba tdbb kerekasztal-beszélgetés, szerkesztbi €s kiadéi mihelytalalkozo, kon-
ferenciak, szinhazi évfordulok stb. alkalmabol készult hanganyag. Az irdk kozil a leg-
tébbszér Duba Gyula, Ozsvald Arpad, Tézsér Arpad, Turczel Lajos, Téth Laszl6, Zs.
Nagy Lajos, Zalabai Zsigmond, Koncsol Laszl6, Cselényi Laszl6, Grendel Lajos, Dé-
nes Gyorgy és Hizsnyai Zoltan szerepel a hangszalagokon.

A Comenius Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke és a Bibliotheca Hun-
garica 2003 oktdberében megéllapodast kotott, hogy a pozsonyi magyar tanszék tu-
lajdonaban 1€évé nyelvjarasi hangarchivum megmentés, megbrzés és kozkinccsé té-
tel céljabdl a Férum Intézet Bibliotheca Hungarica kényv- €s adattaraban kerul elhe-
lyezésre. A nyelvjarasi hangarchivum a tanszéken az 1960-as évekt6l az 1980-as
évek elejéig Sima Ferenc docens vezetésével felgyljtdtt nyelvjarasi anyagot tartal-
mazza, mintegy 120 magnetofonszalagon.

A CD-gy(ijteményben megtaldlhatdk a szlovakiai magyar mivészeti egylttesek és
szllistak kazettai, lemezei, CD-i (Hid vegyeskar, Somorja; FIRESZ Kérus: Tégy,
Uram, engem aldassa; Zoboralja — Zsérei n6i vegyeskar stb.), enciklopédiak, lexiko-
nok, szétarak digitélis valtozatai.

A videokazetta-gyljtemény nagy részét a Duna Televizi6 altal kiadott kazettak al-
kotjak (Rendhagy6 tdrténelemora; Hungaria Litterata 1-7.; Magyar tdrténelmi arc-
képcsarnok; Hej, hej helyesiras!).

2.6. A Bibliotheca Hungarica kisnyomtatvanytara

A Bibliotheca Hungarica kisnyomtatvanytara feldleli a szlovakiai magyarsag szelle-
mi-mUvészeti életével kapcsolatos dokumentumokat. A kdnyvtar gyljteményében
képzémlivészeti kidllitasokrdl sz6l6 katalogusok (pl. Duna Menti Mdzeum, Csalldkoé-
zi Muzeum, Kortars Magyar Galéria, Nogradi Galéria stb.), szinhazak mUsorfiizetei,
valamint kilénb6z6 kulturalis eseményekkel kapcsolatos meghivok és értesitok (pl.
Dunamenti Tavasz, Gombaszégi Orszagos Dal- és Tanclnnepély, Zselizi Orszagos
Népmlivészeti Fesztival, Czuczor Gergely Napok, Kazinczy Nyelvmuivelé Napok, Ko-
daly Napok, Jokai Napok, a Vambéry Polgari Tarsulas rendezvényei stb.) talalhatok.
A feldolgozott kisnyomtatvanyok szama eléri az Gtezret.

2.7. Hagyatékok a Bibliotheca Hungaricaban
A Bibliotheca Hungarica allomanyat egyéni hagyatékok is gazdagitjak.
2.7.1. Feldolgozott hagyatékok

Gy6ry (Wallentinyi) Dezsé (kolt6, ir6, publicista) hagyatéka a Wallentinyi Erzsébet al-
tal dsszegyljtott levelekbdl all. A levelek alapjan nyomon kovethet6 az ir6 palyafu-
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tasa, konyvei szuletésének, megjelentetésének és fogadtatasanak kériiményei. A
hagyatékban talalhaté képeslapok kdzott értékes szazad eleji fotok és bélyegek is
vannak. Megtalalhatok tovabba azok az Ujsagcikkek, amelyek Gybry Dezs6 szerep-
Iéseivel, kdnyveinek kritikaival foglalkoznak (180 cikk). A 6 levéltari doboznyi anyag-
bol és a 143 konyvbdl allé hagyaték a kutatok rendelkezésére all. A kdnyvekbdl 54
példany dedikalt az ir6 csaladtagjai részére.

Ungvary Ferenc (rendezd, szinész, publicista) hagyatékaban megtalalhaté a Po-
zsonyi Varosi Szinhaz térténete 1900-1938 kozott, 10 szinhazzal kapcsolatos ira-
sa (pl. Tallozas a szlovakiai magyar szinészet mdltjabol), 12 a radio torténetét fel-
dolgozé munkaja, 137 hangjaték (pl. A radio bemondot keres), 9 kdnyv. Hagyatéka
személyes leveleket, képeslapokat (61 db Ujhazy Nusi férjéhez, Ungvary Ferenchez
irt levél, 31 db Ungvary Ferenc édesanyjatél kapott levél), 20 hanglemezt, 6 hang-
szalagot (melyeken Ujhdzy Nusi énekel), 150 kottat, 26 csaladi fényképet, szemé-
lyes iratokat, okmanyokat és szamlakat is tartalmaz.

Prandl Sandor (fotériporter) hagyatékat 1999-ben vasarolta meg a Bibliotheca
Hungarica a fotografus fiatdl. A gazdag gyljtemény 6500 fekete-fehér fényképet és
4000 szines diafelvételt tartalmaz. A szlovakiai magyar kulturalis élet térténete ta-
nulményozasanak fontos dokumentumait képezik a fényképgyljtemény darabjai.
Tobb szaz kép talalhaté az 1970-1980-as évek népmlivészeti fesztivaljai (Gomba-
sz0g, Zseliz, Kodaly Napok stb.) minden évfolyamaroél. Szamtalan fénykép készilt a
fellépé mlvészeti csoportokrol, tovabba nagyszamu portré az ismert szlovakiai ma-
gyar kozéleti személyiségekrol, irokrol, mlvelddésszervezOkrdl, népmuivelbkrél. A
diafelvételek kozil a legértékesebb az 1980-as években fotézott anyag, amely a
szlovakiai magyar tajak népviseleteit mutatja be (melyek egy része megjelent a J6-
kai Maria—Méry Margit: Szlovakiai magyar népviseletek ciml kdnyvben), valamint a
szlovakiai magyar vonatkozasu mlemlékekrél, emlékhelyekrél késziilt tobb szaz fel-
vétel.

Haltenberger Ince (Incze Béla) (kultiraszervez6, publicista) konyvtarabdl 247
kbnyvet Orokdse, lanya, Szabéné Haltenberger Kinga ajandékozott a Bibliotheca
Hungarica kdnyvtardnak 2000 juniusaban. A konyvek kézul tébb mint 100 kotet a
konyvtar torzsallomanyat gazdagitotta az 1920-1930 kdz6tt megjelent értékes szlo-
vakiai magyar muvekkel. A tébbi munka a Bibliotheca Hungarica kézirattaranak fon-
tos részét képezi, mivel Haltenberger Ince kitlind szakkdnyvtaraban megtalalhaté
szinte minden fontos munka az 1920-1930-as évek magyar tarsadalomtudomanyi
és szociografiai mdveibol.

Krivosik Istvan (diplomata, szinhazigazgatd, egyetemi oktatd) koényvtarunknak
172 kdnyvet adomanyozott (féleg az 1950-1980-as évek szlovakiai magyar kiadva-
nyai), valamint a Természet és Tarsadalom cimu folydirat tobb évfolyamat.

Janics Kalman (térténész, publicista, orvos) hagyatéka (411 kdnyv) 2004 juliu-
saban kertlt a Bibliotheca Hungaricaba.

Petnehazy Ferenc (kolt6, miforditd) hagyatéka 2003 februarjaban, Kassardl ke-
rilt a kdnyvtarba (164 konyv).

Szalatnai Rezs6 (kritikus, irodalomtdrténész, ir6) hagyatékat Szalatnai R. Judit
adomanyozta 2003 februarjaban a Bibliotheca Hungaricanak. A gazdag gy(ijtemény
339 koényvbdl és 157 folydiratbdl (Magyar Ujsag, Magyar Hirlap, Esti Ujsag, A Hét,
N6, Magyar Tanlgy stb.) all. A kényvtarnak adomanyozott kdnyv- és folydirat-gy(ijte-
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mény, valamint az Ujsagkivagasok teljes feldolgozasaval 2004 szeptemberében bib-
liografia készilt.

Sipos Gy6z6 (miforditd) kdnyvtarabol 165 kdnyvet adomanyozott felesége a Bib-
liotheca Hungaricanak 1999 8szén. A kdnyvgylijtemény jelentds részét a 20. szazad
elsé negyedébdl valé Remekirdk képes kdnyvtara sorozat teszi ki.

2.7.2. Feldolgozasra varé hagyatékok

Jelenleg Gyodnydr Jozsef és Zalabai Zsigmond hagyatékanak rendszerezése és fel-
dolgozasa folyik.

Zalabai Zsigmond (egyetemi adjunktus, irodalomkritikus) 35 levéltari dobozhdl
allé hagyatékanak legnagyobb részét (18 doboz) a Felvidéki utazas cimU versgyUjte-
ményének kézirata képezi, amely a honfoglalas koratdl kezdve a 20. szdzad végéig
megjelent szlovakiai vonatkozasu, magyar nyelven irédott vagy magyar szerz6k tol-
labol szarmazd versszdvegeket tartalmazza. A Zalabai altal készitett egyetemi se-
gédanyagok, el6adasok és jegyzetek 10 levéltari doboz terjedelmUlek. A Hazai imad-
sagféle (Kassak Lajos és sziil6féldje) ciml 6sszeallitas kézirata 2 levéltari doboz.

Gyonyor Jozsef (politolégus, kozird, jogasz, jogtorténész) hagyatékahoz 517
kdnyv, valamint 26 levéltari doboznyi iratgylijtemény tartozik. Az iratgyljtemény 6-
leg a Nemzetiségi Titkarsagon végzett 1968-1983 kozotti tevékenysége soran ke-
letkezett, sokrétl hattéranyagot, elemzéseket, tanulmanyainak kéziratait magaban
foglalé és a nemzetiségi kérdéssel kapcsolatos fontos dokumentumokat tartalmaz-
za.

2.8. Levél- és kézirattar

A Bibliotheca Hungarica levél- és kézirattara a szlovakiai magyarsag életével kapcso-
latos levéltari dokumentumokat, a szlovakiai magyar politikai partok, tarsadalmi,
kulturalis és egyéb szervezetek és intézmények iratanyagait, kozéleti személyisé-
gek, irok, mlivészek levelezését tartalmazza.

A levéltar allomanyat 3 nagy iratgylijtemény képezi. A legnagyobb a Csemadok
1949-1990 kozotti idészakat képviseld dokumentumgyljtemény, tovabba a Szlovak
Kormany Nemzetiségi Tanacsanak 1969-1991 kozoétti tevékenységének dokumen-
tacidja, valamint az 1990-ben megalakult szlovakiai magyar partok (Magyar Polgari
Part, Egylttélés Politikai Mozgalom) kbzponti irattaranak dokumentumai.

2.8.1. A Csemadok dokumentumgy(ijteménye

A Bibliotheca Hungarica vallalta az 1990-es évek kdézepén sllyos anyagi helyzetbe
kerllt Csemadok kdzponti irattaranak gondozasat. 1996-ban kezd6dott el a szinte
teljesen rendezetlen, mintegy 60 folydméternyi levéltari anyag Somorjara koltdzteté-
se és folyamatos feldolgozasa. A Nemzeti Kulturalis Alap Levéltari Kollégiumanak
palyazati tamogatasaval 1996 6szén megkezdédhetett a dokumentumgydjtemény
alapleltaranak elkészitése. Az azéta is folyamatosan végzett levéltari rendszerezé
munka eredményeként jelentds elbrelépés tortént az iratgyljtemény kutathatéva té-
tele terén, mely nagyban hozzajarul a szlovakiai magyarsag térténetének kutatasa-
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hoz, segiti a Csemadok térténetének megirasara vallalkozok munkajat, forrasgylijte-
mények kiadasét, valamint térténelmi kronoldgiak készitéséhez szolgél értékes ada-
Iékokkal.

A Csemadok-iratgylijtemény levéltari dobozokba rendezett anyaganak az alaplel-
tara a kovetkezé:

1. az orszagos kozgyllések iratai 1949-1997 (11 doboz, 31 csomd);

2. az Orszagos Valasztmany (Kbzponti Bizottsag) iratai 1951-1989 (13 doboz,
79 csomo);

3. az Orszagos Valasztmany (Kdzponti Bizottsag) elndksége Uléseinek anyagai
1949-1990 (34 doboz, 50 csomd);

4. a Csemadok helyi szervezetei évzaré taggyliléseinek jegyzOkdnyvei
1960-1990 (28 doboz, 40 csomd);

5. a Csemadok Koézponti Titkarsaganak személyzeti iratai (kaderlapok)
1949-1974 (7 doboz, 342 irat);

6. a Csemadok titkarsaganak vegyes anyagai 1950-1990 (18 doboz, 92 cso-
ma): irodalomnépszerlisitd munka, klubmozgalom, énekkari mozgalom, Kodaly Na-
pok, Kazinczy Nyelvmdivelé Napok, Fabry Zoltan Irodalmi és Kulturalis Napok, Szét-
tes, a Hét kiadasaval kapcsolatos anyagok, muvel6déstorténeti vetélkeddk;

7. orszagos rendezvények iratanyagai: Gombaszégi Dal- €s Tanclnnepély
1960-1989 (14 doboz), Zselizi Orszagos Népmlvészeti Fesztival 1961-1991 (16
doboz), Tavaszi szél vizet araszt népzenei vetélked6 1970-1989 (8 doboz).

A Csemadok levéltaranak kutatdsat segiti a szervezet 1949-1959 kdzotti kor-
szakarol készllt 800 tételt tartalmazé sajtdbibliografia, amely a szlovakiai magyar
korabeli folydiratokban megjelent, a Csemadok tevékenységérdl szol6 irasokat tar-
talmazza.

2.8.2. A Szlovak Kormany Nemzetiségi Tanacsanak dokumentacidja

A Szlovak Szocialista Koztarsasag Nemzetiségi Tanacsat (Rada vlady SSR pre
narodnosti) 1969. februar 14-én hoztak létre. A Nemzetiségi Tanacs a kormany ta-
nacsado, kezdeményezd és koordinacids szerve volt nemzetiségi Uigyekben. A Nem-
zetiségi Tanacs 1969. aprilis 22. és 1991.. januar 24. kozott 35 alkalommal Glése-
zett, és dsszesen 153 Ugyiratot (jelentést, ellenérzé jelentést, beszamolét, informa-
ciot) vitatott meg. Ezek féleg a nemzetiségi oktatassal és kultlraval, az 6vodak, ill.
az alap- és koOzépiskolak helyzetével, a pedagdgusképzéssel, a kdzépiskolai €s
egyetemi felvételik nemzetiségi szempontbdl értékelheté eredményeivel, a Csema-
dokkal, a nyelvhasznalattal, a dél-szlovakiai jarasok problémaival, a konyv- és foly6-
irat-ellatassal, a népszamlalasok eredményeinek elemzésével, a kisebbségek szo-
cialis helyzetével, a nemzetiségi sajtoval, a szinhazakkal, valamint a tudomanyos
kutatassal foglalkoztak. Az Ggyiratok természetesen a magyaron kivll a rutén és az
ukran kisebbség problémait is taglaltak.

A tébb mint 10 000 gépelt oldalt kitevd dokumentacié a kovetkez6 témakodrok
szerint van rendszerezve:

1. a Nemzetiségi Tanacs Uléseir0l készitett feljegyzések, jegyz6kdnyvek;
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2. a Nemzetiségi Tanacs Ulésein megtargyalt Ugyiratok és a napirendre t(izott
153 tgyiraton kivlil a megtargyaldsukkal kapcsolatos egyéb dokumentacio (allasfog-
lalasok, megjegyzések, statisztikak);

3. a Nemzetiségi Tanacs titkarsaganak levelezése és egyéb beiktatott iratai
1968-1978 kozott;

4. a titkarsag altal készitett jelentések, informéaciok €s egyéb Ugyiratok fbleg a
kormany elndke, alelndkei, valamint a partkdzpont részére;

5.az1961., 1970., 1980. és az 1991. évi népszamlalasok dokumentumai (kér-
déivek, nemzetiségi adatok stb.);

6. a titkarsag altal szerkesztett és kiadott Informacny bulletin 10 szama;

7. a nemzetiségek helyzetét szabdalyozd jogi normak, kormanyhatérozatok, part-
hatarozatok gyljteménye (1952-1991);

8. a Nemzetiségi Tanacs statitumai, a titkdrsag munkatervei;

9. az 1969-ben |étesitett szakbizottsdgok (oktatasi, kulturadlis és kdzgazdasagi)
iratai;

10. a nemzetiségi torvényeket el6készitd 1969. évi kortvélyesi €s moravanyi
konferenciak dokumentumai, tanulmanyok;

11. a Szlovdk Nemzeti Tanacs nemzetiségi bizottsaganak (1968-1970) Ugyira-
tai;

12. a ,harmincharmak” beadvanya 1989-ben és a vele kapcsolatos dokumentu-
moK ;

13. a nyelvkérdéssel, a nyelvhasznalattal, a helységnevek problémajaval foglal-
koz6 dokumentumok (1970-1982);

az 1990-ben elfogadott nyelvtorvény elbkészitésének és targyaldsanak doku-
mentumai;

15. vegyes iratok 1968-bdl;

16. a Szlovak Tervhivatal jelentései, elemzései, ill. tanulményok (1967-1975)
Dél-Szlovakia gazdasagi helyzetérdl;

17. a nemzetiségi kulturaval kapcsolatos dokumentumok (magyar tévéadas, kul-
turdlis egyezmények, kdnyv- és Ujsagbehozatal, szinhdz, Matesz, Thalia stb.);

18. a nemzetiségi oktatassal foglalkoz6 dokumentumok (minisztériumi jelenté-
sek, egyetemi felvételik eredményei stb.);

19. az 1990-ben (Varga Sandor miniszterelndk-helyettes hivatali ideje alatt) ké-
szllt nemzetiségi titkarsagi dokumentumok.

A tdbbi anyag jelenleg is feldolgozas, rendszerezés alatt all.

A Csemadok és a Nemzetiségi Tanacs levéltari anyagaihoz szervesen kapcsolo6-
dik két ismert szlovakiai magyar kdzéleti személyiség, Szab6é Rezsd és Varga San-
dor &ltal a Bibliotheca Hungarica részére adomanyozott személyes iratgyljtemény.

Szab6 Rezs6 (jogasz, parlamenti képviseld, publicista) iratgylijteménye 20 levél-
tari dobozbdl all, amely tartalmazza az 1960-as évek végén sziletett legfontosabb
nemzetiségpolitikai dokumentumokat, az 1990-es évek nemzetiségi térvényjavasla-
tait, szamos elemzést, hattéranyagot €s a killdnb6z6 tisztségei soran 6sszegyljtott
értékes dokumentumokat. A dokumentumgyujtemény tartalmarél szél6 20 oldalas
részletes jegyzék kilon gyljteményként all a kutatok rendelkezésére.
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Varga Sandor (levéltaros, tudomanyos kutatd) 1968-1970 kozdtt a Csemadok
vezetd tisztségviselbje volt. Munkassaganak e korszakat dokumentald, 10 levéltari
doboznyi rendezett iratanyagat adomanyozta a Bibliotheca Hungaricanak.

2.8.3. A szlovakiai magyar partok iratai

A Magyar Polgari Part 1989-1998 kozotti tevékenységét dokumentalé irattar 50 le-
véltari dobozt t6lt meg, mindegyik dobozban megtalalhaté az egyes iratok jegyzéke.
A dokumentumgyljteményben megtalalhatok a part alapszabalyai; a programjai; az
egyes kozgylilések iratanyaga; az 1990., 1992., és 1994. évi orszagos €s dnkor-
manyzati valasztasok dokumentumai; a térvényjavaslatok; a part hazai és nemzet-
k6zi kapcsolatainak dokumentumai; a levelezés; a kiilonb6z6 allasfoglaldsok és pe-
ticiok; stb. Az Egylttélés irattara leltaranak elkészitése folyamatban van.

A szlovakiai magyar politika 1990-2000 kozétti térténetének tanulmanyozasahoz
hasznos segitségll szolgdlnak a szlovdkiai magyar parlamenti képvisel6k &ltal a
kdényvtarnak adomanyozott parlamenti jegyz6kényvek. A kdnyvtarban megtalalhaté a
Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa 1990-1998 kdzotti Gléseinek 363 jegyz6kony-
ve, valamint a Cseh és Szlovak Szévetségi Koztarsasag SzOvetségi Gyllésének
1989-1992 kozotti Uiléseinek 163 jegyz6konyve. Ezen kiviil a Szlovak Koztarsasag tor-
vénytaranak (Zbierka zakonov) 1990-2000 koz6tti évfolyamai is rendelkezésre allnak.

3. A Bibliotheca Hungarica tevékenysége

Fennéllasa 6ta a konyvtar folyamatosan sokrétl kézhasznud informaciés szolgaltata-
sokat is ellat. A Bibliotheca Hungarica jelenleg 3 f6allasu alkalmazott mellett 2 al-
land6 részmunkaid6ben foglalkoztatott személy segitségével mikodik. Nyaron 1-1
hetet féiskolai vagy egyetemi hallgatdk is besegitenek a kdnyvtarban folyd munkak-
ba.

A Bibliotheca Hungarica az allami kdnyvtarakkal ellentétben nem koélcsdnkdnyv-
tar, hanem kutatékdnyvtar. Megfeleld infrastruktiraval all a kutatok rendelkezésé-
re: szamitogép-, szkenner- és internethasznalat, fénymasolasi lehetéség. Gyljtemé-
nyét egyre nagyobb szamban hasznaljak fel a szlovakiai magyar mivel6dés torténe-
tét feldolgozd kutatdk. A kézikdnyvtar, a kdnyvallomany, a folybirattar nydjtotta lehe-
t6ségekkel rendszeresen élnek a pozsonyi, a nyitrai és a komaromi egyetem oktatoi
€s hallgat6i. A kilénb6z6 témakhoz (irodalom, nemzetiségi kérdés, helytérténet, saj-
16 stb.) nyujtott informacidkért cserébe az egyetemi hallgatok elhozzak az elkészilt
szakdolgozatuk egy példanyat, amellyel tovabbi segitséget tudnak nyujtani a téma
irént érdeklédéknek. Igy folyamatosan gyarapszik a kényvtar szakdolgozat-gydijtemé-
nye, amelyben jelenleg 98 kilénb6z6 téma all a kutatdk rendelkezésére (pl. Fabry
Zoltan és az Irodalmi Szemle, Szlovak tajak és emberek Mikszath muiveiben, Tajsza-
vak Kéméndrél, Az Uj Szé nyelvhelyességi és helyesirdsi kérdései, Ifjisagi lapjaink
nyelvhasznalatarol, A szenci 6-z6 nyelvjaras hangtani és alaktani leirasa, Harom
csallokézi falu — Nyarasd, Padany, Alistal — lexikai nyelvatlasza, Nyelvtérvénykonflik-
tus kialakulasa, Kétnyelviiség Szencen, Kisebbségi magyar gyermekirodalom Cseh-
szlovakiaban 1945-90, Felsd-Csallokéz irodalmi hagyomanyai, Kodvaltas a két vi-
laghaboru kézti csehszlovakiai magyar sajto nyelvében, A csehszlovakiai magyar
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kdnyvkiadas bibliografiagia 1918-1944, A Széttes Kamara Néptancegylittes térténe-
te és szerepe a felvidéki magyarsag kulturalis életében).

A Csemadok 1999-ben linnepelte megalakulasanak 50. évforduldjat, melynek al-
kalmabol szamos publikacié latott napvilagot. J6 néhany elkészitéséhez nydujtott se-
gitséget kilonb6zd helyi szervezet torténetét kutatdk szdmara a Bibliotheca Hunga-
rica levéltara. Tobb évfordulos kiallitas és kiadvany 6sszeadllitasahoz kdlcsdnzott do-
kumentumokat és bocsatotta azokat a kutatdk rendelkezésére.

A koényvtar nagyon sok helytdrténeti, regionalis és 6sszegz6 kiadvany |étrejotté-
ben volt a kutatok segitségére (pl. Presinszky Lajos: Felsé-csallokézi arcképcsarnok;
ud: Mdltunkrol a jelennek — fejezetek Lég térténetébdl; ub: Mit hagytak rank a sza-
zadok — Nagyszarva; ué: Somorja térténelmi olvasokdnyv; Gorfol Jen6—Limpar Péter:
LPacsirtaszot hallok megint”; ubk: Viz, viz, viz, viz — az 1965-6s csallokézi arviz pub-
licisztikai €s szépirodalmi anyagai; T6th Laszl6 [szerk.]: A (cseh)szlovakiai magyar
mdvelbdés térténete 1918-1998). A kdnyvtér a kutatok igényei szerint, személye-
sen, de akar e-mailen, telefonon, faxon is nyujt informaciot, kildi a kért dokumen-
tumokat.

Informacidkat szolgaltat tovabba a szlovakiai magyar, de a magyarorszagi, a ha-
taron tali magyarséag ugyeivel foglalkoz6 intézményeknek is. J6 kapcsolatot tart fenn
Szlovakia magyarlakta terlleteinek kdnyvtaraival, és magyarorszagi kdnyvtarakkal
(pl. Kisfaludy Karoly Megyei Kényvtar Gyér, Orszagos Széchényi Konyvtar Budapest),
intézményekkel (Teleki Laszlo Intézet, Hataron Tali Magyarok Hivatala).

Evek 6ta szakmai és anyagi tdmogatast nyljt a szlovakiai magyar iskolak diakjai
szamara rendezett térténelmi és irodalmi témaju vetélkedbk szervezGinek. Tarsren-
dez6je a 2006-ban immar tizedik alkalommal megrendezett szlovakiai magyar hely-
torténészek szakmai talalkozéjanak (Udvard), valamint a szlovakiai magyar kdzépis-
kolasok részére kiirt Multidézd elnevezési torténelmi vetélkedének.

A Bibliotheca Hungarica mikoédéséhez elengedhetetlen az allandé allomanygya-
rapitas és -feldolgozas. Munkatarsaink a kiadok és a terjeszték prospektusaibdl ta-
jékozddhatnak az UGjonnan megjelent kiadvanyokrél. Az egyes kiaddk (Madach,
Kalligram, Lilium Aurum, KT Kiadd) koteles példanyként kuldenek 1-2 kotetet az
djonnan megjelent kiadvanyaikbdl. A periodikumok kézul néhanyat (pl. Uj Sz6, Csal-
16kéz) ajandékként kap, €s némelyet (pl. Kalligram) éves el6fizetéssel szerez be a
koényvtar. A szortimentkereskedelemben mar nem elérhetd, de a kdnyvtari gy(jte-
ménybdl hianyzd vagy idékdzben elveszett dokumentumok beszerzésére az antikvar-
kereskedelem ad lehetéséget. Ertékes kiadvanyokhoz jut a kényvtar magénszemé-
lyek, intézmények altal eladasra vagy ajandék cimén felajanlott gyljteményekbdl. Az
Uj megjelenési publikaciokat egyes szerzék (pl. Koncsol Laszlé) személyesen, dedi-
kalva adomanyozzak a kényvtarnak az utékor szamara t6rténé megdérzés érdekében.
A kdnyvtar munkatarsai igyekeznek részt venni a kdnyvbemutatékon, ahol a szerz6k-
kel a Bibliotheca Hungarica szamara dedikaltatjak a bemutatott kétetet. Szamos in-
tézmény ajandékba kuldi az altala megjelentetett kiadvanyokat (pl. iskolai évkény-
vek).

A konyvtar sajat eléallitassal, fénymasolassal is kiegésziti az allomanyat, féleg
olyan dokumentumok esetében, amelyek a gy(ijtékor szempontjabdl alapvetéen fon-
tosak, de eredeti példanyban nem szerezheték be. Alloméanygyarapitas cserepartne-
rek, konyvtari kapcsolatok segitségével is folyik. 1999-ben a Bibliotheca Hungarica



82  Matus Eva-Sebé Beata-Végh Annamaria

szervezésileg nagyban hozzajarult a Szlovakiai Magyar Konyvtarosok Egyesiletének
megalakulasahoz. Azéta is folyamatos egytttmikddés, kdlcsdnds informacionyujtas
folyik. Az allomanygyarapitast kovetd fontos feladat a megfelel6 feldolgozas. 2005
januarjatél a kdnyvek szamitogépes feldolgozasa a Szirén konyvtari szoftver segit-
ségével torténik. Ez a kdnyvtari program lehetéséget nydjt a tanulmanykoétetek, ver-
seskotetek analitikus feldolgozasara is, segitve ezzel a kutatdmunkat. 2006-ban el-
kezd6dott a folydiratok feldolgozasa ugyancsak a Szirén kdnyvtari programban, igy
a kutatok egy keres6rendszer segitségével taldlhatjak meg a kdnyvtar kdnyv- és fo-
ly6irat-gyljteményét. Folyamatosan zajlik a kisnyomtatvanyok, a fényképarchivum és
a hangarchivum valtozasait rogzité jegyzékek bévitése, valamint a levéltari feltara-
sok és hagyatékok beszerzése, rendszerezése.

3.1. Kényvtéri segédletek a Bibliotheca Hungaricdban

A kdnyvtar t6bb szlovakiai magyar ird (Szalatnai Rezsd, Zalabai Zsigmond, Liszka J6-
zsef, Gyonyor Jozsef, Vajkai Miklés, Ag Tibor), valamint a Csall6kozrél sz616 iroda-
lom vélogatott bibliografidjat készitette mar el. Egyéni kérésekre kulénb6zd iroda-
lomjegyzékeket €s helytdrténeti bibliografidkat (Csicso, Also6- €s Felsdszeli), repert6-
riumokat (Katedra, Kalligram, Magyar Figyeld, Forum Tarsadalomtudomanyi Szemle)
is 0sszedllitanak a konyvtar munkatarsai. Folyamatban van T6ézsér Arpad, Koncsol
Laszld és Turczel Lajos bibliografidgjanak dsszeadllitasa, valamint a szlovakiai magyar
kbnyvtartdrténettel és kdnyvtartggyel foglalkozé irasok (1918-2005) szakbibliogra-
fidgjanak elkészitése.

Eva MATUS — BEATA SEBG — ANNAMARIA VEGH
THE DOCUMENTARY ACTIVITIES OF THE BIBLIOTHECA HUNGARICA

The main goal of the Bibliotheca Hungarica, that was established in 1990, is
to collect and to reserve the memories, books, publications of Hungarians in
Slovakia. Its mission is to provide an institutional framework for the collection
of Hungarian issues relating Hungarians living in Slovakia, for its scientific
process, and for the creation of a modern documentary service. The library
consists of the following parts: collection of books and periodicals, post-card-
s, voice archive, inheritance, collection of letters and manuscripts.

Its collections of books and periodicals is more and more used by researcher-
s, universtiy teachers and university teachers, and workers of institutions deal-
ing with the issues of Hungarians living in Slovakia. Important goal of the Bib-
liotheca Hungaric is to publish bibliographies, this is why it launched a book
series titled Miscellanea Bibliothecae Hungaricae.





